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Tiirkistan’da Edib-i Evvel ve Edib-i Sani (Miinevver Kari), Ustaz-1 Evvel (Seidresul
Azizi), Muallim-i Sani (Aliaskar Kalini),
Birinci Muallim ve Ikinci Muallim (Abdulla

‘ 1 Avlani) gibi ders kitaplarinda mevcut olan
ABDULLA baz1 siir ve hikdyeler yeni edebiyat
Q @DIJ RIJ anlayisinin meydana  gelmesine  sebep

.

olmustur. Bu donemde Colpan ile baslayan
Aziz MERHAN

yeni siir anlayisi, Qodiriy ile temellenen
Ozbek romancihigi ve Fitrat’in tiyatro
eserleriyle  Ozbek  edebiyatinda tarihi
bakimdan 6nemli yenilikler goriiliir.

Bolsevik devrimi ile birlikte Ozbek
edebiyatinda yukarida bahsi gecen yeni
anlayis o doneme kadar Ozbek edebiyatinda
goriilmeyen  tiirlerin  ortaya  ¢ikmasin
saglamistir. Roman da bu yeni tiirlerden
biridir.
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Ozbek romanciliginin dogusu ve onun onciisii Abdulla Qodiriy ile ilgili calisma
Aziz Merhan tarafindan yapildi.

Basim grafiker yayinlar tarafindan yapilmis olan s6z konusu eser toplam 272
sayfadan olusmaktadir. Eserde Merhan 6ns6z hari¢ toplam bes ana boliim meydana
getirmistir. Ayrica bu bes ana boliimiin altinda ¢esitli adlar ile toplamda 42 tane alt
baslik bulunmaktadir. Eserin say1 olarak bu sekilde fazlaca alt basliktan olusmasi
ele aldig1 konuyu ne denli ayrintili olarak inceledigine bir isaret olarak goziimiize
carpmaktadir.

Eserin 6nsoziinde Aziz Merhan yaptig1 calismanin TUBITAK tarafindan “Geng
Kariyer” projesi olarak desteklendigini belirtmistir. Ayrica 6nsozde kitabi okuyacak
olanlar i¢in adeta bir plan cizilmistir ve neleri, nasil ihtiva ettigi Merhan tarafindan
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kaleme alinmistir. Yine bu boliimde yazarin calismasini meydana getirirken
karsilastig1 kaynaga ulagma sikintisin1 da gérmekteyiz.

Yukarida da belirttigimiz gibi toplam bes boliimden olusan eserin ilk boliimil
giris baghigim tasimaktadir. Bu baslik altinda Merhan, Abdulla Qodiriy’nin Ozbek
edebiyatindaki ve Ozbek dilini kullamgindaki durumunu ortaya koymak maksadiyla
onun i¢inde bulundugu siyasal ve toplumsal cevreyi ele alarak bu boliime giris
yapmistir. Zaten bir sanat¢inin dzellikle de yazarin yasadigi ¢cevreden etkilenmemesi
¢ok zordur. Bu sebeple Aziz Merhan’in gosterdigi yaklasim takdire degerdir.
Merhan, Abdulla Qodiriy’nin diinyaya gelmeden onceki Tiirkistan bolgesinde
baslayan Carlik Rusyasinin hakimiyetinden s6z ettigi bu baslikta “The Great Game”
(Biiyiikk Oyun) olarak adlandirilan Hindistan, Pakistan ve Afganistan’1 ele geciren
Ingilizlere karst Ruslarin yaptig1 somiirgelestirme politikasina deginmistir. Bir
Carlik Rusyas1 somiirgesi haline getirilmeye calisilan Tiirkistan’da ortaya cikan
egitimde, sulamada, din alaninda, kadinlarin sosyal statiisiinde Ruslarin izledikleri
politikalar ele alinmigtir. Daha sonra bir diger alt baslikta Ozbek halk edebiyatina
deginen Merhan, Abdulla Qodiriy’nin romanlarindaki dogu-bati sentezinin nasil
meydana geldigini, dogudan beslendigi edebi kaynaklar1 gostermistir. Qodiriy’ nin
beslendigi bu kaynaklari gosteren Merhan, Ozbek edebiyatina genel bir bakis
sunmustur. “Klasik Ozbek Edebiyati” alt bagligini tasiyan bu boliimii de iki alt
basliga ayrrarak Cagatay Edebiyati ve Hanlhiklar Devri Ozbek Edebiyatim konu
edinmistir. Merhan’m bu yaklasimi Qodiriy ve Ozbek romaninin okuyucu
tarafindan tarihsel bir siire¢ etrafinda anlasilmasina olanak saglamaktadir. Ayni
zamanda Merhan eser i¢ine bu donemlerin harita lizerindeki gosterimlerini de
ekleyerek akilda kalic1 bir yontem uygulamistir.

Eserin giris boliimiiniin dordiincii alt bashg olarak Merhan, yeni Ozbek
edebiyatina deginmistir. Yeni Ozbek edebiyatini Merhan 4 ayr1 baghkta tasnif
etmistir. Bunlar hanliklar devri Ozbek edebiyatinin orta Asya edebiyatlar1 goz
Oniine alindiginda igerik olarak farklilasan “Gec¢is Donemi Edebiyati”, 1917
Bolsevik devrimine kadar varliim1 devam ettiren “Cedit Edebiyat1”, “Sovyetler
Devri Edebiyati” ve Ozbekistan’in Sovyetler Birliginden ayrildigim ilan ettigi
1991°den sonraki “Bagimsizlik Devri Edebiyati”dir. Kitabin giris bdliimiiniin son
basligi olan “Ozbek Dili” mevzusunda yazar, Ozbek dilinin Rusga sdzciikler ile olan
iliskisinden Arap > Latin >Kiril >Latin degisimine deginmis ve bir tablo ile Ozbek
dilinin Kiril-Latin karsiligini vermistir.

Eserin ikinci boliimii Mirvaliyev’den alinarak gelistirilen Abdulla Qodiriy’nin
soy kiitiigii diyagram ile baslamaktadir. Giris boliimiinde verilmis olan 6n bilgiler
cercevesinde ikinci boliimde “Abdulla Qodiriy’nin Yasami, Eserleri ve Edebi
Kisiligi” ele alinmistir. Eserin bu boliimiinde toplam bes alt baslik bulunmaktadir.
[k alt baglik Abdulla Qodiriy’nin 44 yillik yasam Oykiisiiniin detaylica anlatildig
boliimdiir. Merhan bu baslikta Qodiriy’nin dogdugu cevreden cocuklukta calistigi
yerlere, gazetecilikten yazarliga, sairlikten mahkiim edilisine ve gizlice
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oldiiriiliisiine sistemli bir sekilde yaklagmakta ve Qodiriy’nin hayatinin doniim
noktast olarak sayabilecegimiz olaylara vurguda bulunmaktadir.

Abdulla Qodiriy’nin sayis1 besi gecmeyen miistakil siirleri ilizerine kisa bir
inceleme eserde ikinci boliimiin ikinci alt basligini olusturmaktadir. Sanatciliginin
biiytik bir boliimiinii nesir ile sunmus olan Qodiriy’nin yazarhig: ticlincii alt baglik
altinda ele alinmistir. Biiyiik bir cogunlugu hikdye olan yazilarim1 Aziz Merhan ii¢
bolime ayirirken kistas olarak bu yazilarin tematik 6zelligini esas almistir. Buna
gore Qodiriy’nin diiz yazilar1 “Cedit¢i Anlayistaki Eserleri”, “Bolsevik Devriminin
Alkislayan Eserleri”, “Toplumcu Gerg¢ek¢i Anlayistaki Eserleri” seklinde tasnife
tabi olmustur. Her baslikta bu siniflamalara ait eserlerin adi altinda onlarin kisa
birer tanitimlar1 yapilmis ve bu eserlerin edebi mahiyeti hakkinda okuyucuya
bilgiler sunulmustur. Boliimiin dordiincii alt baghiginda Qodiriy’nin gazeteciligi ele
alinmigtir. 1917 Bolsevik devriminden sonra “Ulug Tiirkistan” gazetesinde
propaganda yazilar1 yazarak bagladigi gazetecilik faaliyetleri bu kisimda yine
detayli bir bicimde ele alinmistir. Qodiriy’nin gazetelerdeki ¢esitli gorevleri, yazdigi
yazilar, yazilardan otiirli bagina gelenler bu kismin konular1 arasindadir. Qodiriy
Rusgcaya hdkim olmasi ve bizatihi kendisi de yazar olmasindan dolayr ceviri
faaliyetlerinde de bulunmustur. Sanat¢inin bu o6zelligi besinci alt baslik olan
“Cevirmenligi” altinda ele alinmistir. Gogol, Cehov, Mark Twain, Emile Zola gibi
Rus ve diinya edebiyatindan yaptigi ceviriler hakkinda bu boliimden bilgi almam
miimkiindiir.

Eserin en 6nemli kismi diyebilecegimiz Aziz Merhan’in deyimiyle “calismanin
belkemigi” olan iiciincii bolimde modern Ozbek romanimnin ortaya ¢ikmasini
saglayan etmenler ve Abdulla Qodiriy’nin bunda oynadigi rol ele alinmistir. Bu
boliimde Ozbek romaninin hikdyeden gelen gelisimi genel hatlariyla incelenmistir.
Qodiriy’nin iki tarihsel roman1 bu bilgiler 1s181nda cesitli yonleriyle (olay orgiisii,
kisileri, elestirileri) ele alinarak karsilastirma yontemine basvurulmustur. Ozbek
edebiyatinda yeni tiirlerden olan roman i¢in “roman” terimi ilk kez Hamza
Hakimzoda Niyoziy tarafindan kullanilmistir. Ancak roman olarak nitelendirilen bu
eserler gerek hacim gerekse olay orgiisii bakimindan hikayelerden farksizdir. Lakin
Niyoziy, Qodiriy, Mirmuhsin gibi sanat¢ilarin roman diye sunduklar1 hikdyelerin
Oonemi, bu tiiriin denenmeye baglanmasi agisindan miithimdir. Ger¢ek anlamdaki
roman tiirline ait ilk Ornekler 1920’li yillarda Abdulla Qodiriy’nin iki tarihi
romaninda goriiliir. Ozbek edebiyatinin ilk romam kabul edilen Abdulla Qodiriy’nin
Utkan Kunlar (Gegmis Giinler) ve Mehrobdan Cayon (Mihraptaki Akrep) “Tarihsel
ve Toplumsal Gergeklikler”, “Uslup”, “Kisiler” gibi ana basliklar altinda
karsilagtirilirken bu basliklar altinda iki romanin bir¢ok acidan incelenerek
karsilastirildi@in1  gériiyoruz. Bu bolimde Qodiriy’nin bu iki romani hakkinda
yazilmig olan elestirileri de okuyucunun bilgisine sunmustur. Merhan ¢alismasinin
bu boliimlerini yine resimler ile destekleyerek okuyucunun sikilmasina mani olmus
ve gorsel bilgiler vererek bunlarin kaliciligini saglamistir.
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Eserin dordiincii boliimiinde Abdulla Qodiriy ile baslayan Ozbek romaninin
dogusuna dair genel bir durum verildikten sonra Qodiriy’nin 1935 tarihinde Yas
Leningi (Gen¢ Leninci) gazetesinde yazdigi edebi sohbetlerden bazi boliimler
aktarilmistir. Ayrica bu boliimde Merhan, Qodiriy’nin edebi gelisimini ii¢ doneme
(yazarin deyimiyle periyot) ayirarak bunlarin niteliklerini ve sinirlarin1 vermistir.

Eserin besinci boliimii bibliyografyadan olusmaktadir. Bibliyografya boliimii iki
baglikta, “Abdulla Qodiriy Bibliyografyasi” ve “Genel Bibliyografya” olmak iizere
tasnif edilmistir. Bu kistmda zengin bir kaynakca karsimiza ¢cikmaktadir.

Sonu¢ olarak donemin siyasal ve toplumsal cevresinden Abdulla Qodiriy’e
dogru uzanan ve Qodiriy’nin eserlerinin Ozbek romanciligina ve hatta Ozbek
edebiyatina yansittiklarin1 gosteren bu ¢alisma Ozbek sahasi aragtiricilart icin bir
temel kaynak niteligindedir. Boylesine titiz bir ¢alismayr Tiirkoloji diinyasina
sundugu i¢in Aziz Merhan’a tesekkiirlerimizi sunuyoruz.
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